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ZVEZA MED JUGOSLAVIJO IN FRANCIJO DELA VELI-
KE SKRBI ANGLIJI: POVZROČILA JE TUDI KOM-
PLIKACIJE ZA REŠITEV SREDOZEMSKEGA VPRA-
ŠANJA. 

London, Anglija. — Kakor 
j o že bilo poročano, ste Jugo-
slavija in Francija podpisali 
zvezno pogodbo, kar pa jej 
spravilo angleške in italijan-
ske politične kroge iz ravno-
težja. Kakor trdijo, karakter 
pogodbe je tak, da bo povzro-
čil še večje komplikacije za 
rešitev Sredozem. vprašanja. 

Italija je vsled tega razbur-
jena in angleški diplomati i-
majo polne roke dela, da jo 
zadržujejo, da ne bi prišlo do 
konflikta med Italijo, Francijo 
in Jugoslavijo. 

Iz Rima poročajo, da se 
Mussolini peni od jeze in hoče 
Francijo ter Jugoslavijo kaz-
novati na ta način, da bo skle-
nil z Ogrsko in Bolgarijo po-
godbe, enake francosko-jugo-
slovanski. 

Kaj bo prinesla bližnja bo-
dočnost, zavisi od tega, kate-
rih ideja bo zmagala — ali mi-
litaristov ali pa miroljubnih 
mož. Če bodo zmagali milita-
ristični duhovi, bo tekla kri, če 
pa bodo narodi poslušali mi-
roljubne ljudi, se bo zadeva 
mirnim potom rešila in prešla 
v pozabljivost. Znano je, da se 
evropski narodi, zlasti mali, 
oborožujejo in se zalagajo z 
vojninr materialom. 

"Vsakdo govori le o miru in 

MAJNARJEM VSILJU-
JEJO REDUKCIJO. 

NEMČIJA NIMA SKRBI. 
Premogarji Pittsburgh Termi-

nal Coal korporacije niso 
zadovoljni z znižanjem mez-
de. — Coloradska stavka se 
bliža h koncu. 

Pittsburgh, Pa. — V sredo 
j se je začelo pri Pittsburgh 

Terminal Coal korporaciji de-
lo po znižani mezdi. V pone-
deljek in torek so bili rudni-
ki zaprti, da se je dalo priliko 
premogarjem razmišljati o no-
vi lestvici. V sredo je prišlo na 
delo 167 delavcev več, kakor 
jih je delalo poprej. Tako tr-
di George Osier, podpredsed-
nik korporacije. P. T. Fagan, | prihaja poročilo iz Berlina, da 
okrožni predsednik, United vlado prav nič ne skrbi in bo 

RUSKI SLEPARJI OBSOJENI 
NA SMRT. 

Moskva, Rusija. — Sovjet-
ska Rusija strogo kaznuje sle-
parje. Te dni je sovjetsko naj-
višje sodišče v Briansku ob-j 
sodilo tri osebe, ki so bile ob-
dolžene sleparije, na smrt, dve 
v desetletno ječo in več dru-
gih na manjše kazni. 

Nemci trdijo, da jim reparacij-
ske obligacije ne delajo ni-
kakih skrbi, in da bodo z 
lahkoto izvršili plačilne na-
loge. 

Berlin, Nemčija. — Nedavno 
je bilo poročano o napadih 
nemškega Časopisja na spome-
nico Seymour Parker Gilber-
ta, vrhovnega agenta za repa-
racijska odplačila. Sedaj pa 

FRANK GATES. 

Mine Workers pa trdi, da je 
okrog 450 kompanijskih de-
lavcev izjavilo, da ne sprejme 
nove lestvice. 

Po zatrdilu operatorjev, bo-
do po novi lestvici dobili stroj-
ni kopači po $8.40 dnevno, 
dočim bo prišlo na ročne ko-
pače po $6.16; nakladalci pre-
moga bodo dobili po $6.10 in 
dnevni delavci po $5.50. Fa-
gan pa trdi, da bodo kopači 
dobili le po $5.00 in nakladal-
ci po $3.77 na dan in da po no-razorozevanju, tako je rekel . . . . , 

«..i,; «in i , „ „ i * . i vi mezdi bo 90 odstotkov de-neki clan angleškega kabine- v 
ta, "a vsakdo se pripravlja na lavcev, ki ne bodo več zaslu-
vojno in se na skrivnem obo- ž i l l d n e v n o ' kakor po $4.50. 

S tega je razvidno, kako z 
lažmi operatorji vsiljujejo 

rožuje. Končal pa je s temi be-
sedami : "Pacifisti bi se čudi-
li, če bi vedeli, kako ogromne 
vsote izdajajo narodi za vojne 
potrebščine in izboljšanje ar-
mad." 

MITCHELLNOVA OPOROKA 

majnarjem redukcijo. Zato pa 
je dolžnost vsakega premogar-
ja, da se trdno oklene organi-
zacije, ki mu je tako potrebna. 

Torej, nova lestvica je prišla 
v veljavo, v sredo, 9. novem-
bra. To je že drugo mezdno 
znižanje pri omenjeni korpo-
raciji od 15. oktobra. 

lahko plačala svoje obligacije 
po Dawesovem načrtu. K temu 
je veliko pripomoglo, ker je 
nemško ljudstvo navajeno tr-
peti za ugled svojega naroda, 
in je s strogo ekonomijo pri-
pomoglo državni blagajni. 

Nemški kabinet je sklenil, 
da se določi posebni komitej, 
ki bo imel v oskrbi vsa vpra-
šanja glede reparacij . Komi-
teju bo predsedoval finančni 
minister in bo sestavljen z 
ekspertov finančnega ministr-
stva, delegatov zunanjega mi-
nistrstva in nekaterih članov 
ministrstva za ekonomijo. 

Seja strankinih voditeljev se 
je vršila v četrtek, na kateri 
se je o tej zadevi razpravljalo. 
Vlada jim je dala razumeti, 
da kakor ji je neljubo, da bi 
se vršile nove volitve prej kot 
prihodnjo spomlad, vendar bi 
bila za to, da še razpusti 
reichstag, ako se s strankini-
mi voditelji ne bo prišlo do 
kompromisa. 

o 

OSEM MORNARJEV REŠE-
NIH SMRTI NA MORJU. 
Norfolk, Va. — 250 milj 

jugo-vzhodn'o od Cape Henry, 
se je v viharju razbila jadrni-
ca Adelaide Bay ; mornarji, 
osem po številu, so se držali 
razbitin, iz mučnega položaja 
jih je rešil gotove smrti ame-
riški parnik Gulflight. 

DAVISOVO PRIPOROČILO 

Slika nam predstavlja Caleb 
Frank Gatesa, ki je predsed-
nik Robert kolegija v Carigra-
du, Turčija. Mr. Gates podu-
ču je že 40 let v Turčiji. Te dni 
je prišel v Zedinjene države, 
kjer bo začel kampanjo za 
sklad, ki se potrebuje za vzdr-
ževanje kolegija. 

KRIŽEM SVETA. 

Denver, Colo. — Operatorji 

. ^ s r ^ f . VELIK OGENJ V BRAZILIJI 
število stavkujočih premogar-

Chikaški bankir, ki je prišel s 
svojo ženo pri avtomobilski 
nesreči ob življenje, je za-
pustil svojim otrokom šest 
milijonov dolarjev. I * i I 

0 j iev krči m se vračajo na delo.J Rio De Janiero, Brazilija.— 
Chicago 111 V sredo j e - K t e m u J e P r i P o m ° g l o za-, V Af fonso Penna, v bližini Ba-

bila prebrana "oporoka dedi- \\rd} ]u operatorjev to, ker jV hia, je nastala eksplozija v to-
čem bankirja John J. Mitche l l -1 d r 1 z a v n a P ° h c i j a n a s t t ° P l I a s, varni, kjer izdelujejo umetni 
na, ki je umrl za poškodbami,1 t a ,k o sTtro^°stT!° ™ Z a p r l a Yod}' I z b ™ h ™ * Je ogen j ; 9 de-
katere je dobil pri avtomobil- t e l j e W " W " P*etiranje je lavcev je prišlo ob življenje, 
ski nesreči >9 oktobra v Li u s t a v l J e n o i n državne oblasti vsi drugi so se rešili. Skoda je 
bertyville" I1L, pri kateri j e tu- s t o r i l e v s e potrebne korake.; ogromna, 
di njegova žena bila ubita. d a s e vsakršne de 
Mitchell je umrl kmalu nato v ™nstracije od strani stavku 
bolnišnici. l J 0 C l h Premogarjev. 

$100,000 VREDNOSTI V 
ČEVLJIH. 

New York, N. Y. — Ko je 
Florent Lamot, elektrikar na 

vrnilo naj parniku Lapland, stopil v tu-
januarja 1926. V ti je j je nave- d e l ° " P r e m ° £ ° v n i k i v Routt o-, kajšnjem pristanišču na suho 

V oporoki je zapustil svo-1 , Operatorji iz južnega dela 
jim petim otrokom $6,000,000. države tudi poročajo, da se je 
Oporoka je bila narejena 9. z e v e l l k o delavcev 

deno, da zapušča večino .'vo- kraju, ki se nahajajo severno-
jega imetja ženi, ker pa je tudi z a p , a d n o , v Colorado obratuje-
umrla, se bo vse razdelilo med JO domalega tako, kakor v nor 
otroke. Mitchell se je v oporo-
ki tudi spomnil svojih vnukov, 
katerim je zapustil, vsakemu 
po $10,000. $20,000 je zapu-

so ga eolninski uradniki pri-
jeli, kajti na nogah je imel 
čevlje, ki so bili za njegovo o-
sebo preveliki. Ko so ga pre-
iskali, j e moral sezuti tudi čev-
lje, v katerih so našli dragih 

j kamenov v vrednosti $100,000, 
Hollywood, Cal. — Vladimir { e nameraval vtihotapi-

ti v Zed. drz. 
Istočasno so prijeli uradniki 

malnem času. 
o 

BIVŠI RUSKI MILIJONAR 
UMRL V AMERIKI. 

stil svoji tajnici, Miss Maybel-
le B. Hailing, ki je služila pri Volotskoy, star 74 let, bivši ru-
njem skozi deset let. Celo na ski plemitaš in milijonar, ki je . 
vrtnarja ni pozabil Mitchell, prišel ob svoje imetje po p a d - ™ d l * i i r ) . d r u g e m o š k e i n e n o 

kateremu je zapustil $5,000, v cu caristovske vlade, j e v tu-' ? e nsk o» k l so zapleteni v mili-
službi pri bankirju je bil 25 'ka jšn j i koloniji igralcev umrl.1, Jondolarskojmota^sko afero. 
let. V oskrbi j e imel Mitchell- Pred rusko revolucijo je bil „ „ 

ŽENSKE ZASTOPAJO Z\J-
je bil 

novo posestvo v Lake Geneva. Volotskoy na čelu sindikata, ki 
Zlatnino in dragulje, katerih je imel pod seboj 250 mlekar-J P A N S K A MESTA V ANGLIJI 
je imela Mrs. Mitchell mnogo skih in perutninskih trgovin v London, Anglija. — V sre-
in so velike vrednosti, zapušča Rusiji. Po revoluciji j e prišel v ! do je bilo v Vel. Britaniji iz-
svojimr hčeram, med katere naj Ameriko, kjer j e dobil službo, voljenih štirinajst kandidatinj 
se na enake dele razdelijo. i pri neki kino družbi. ' na županska mesta. 

— Šanghaj, Kitajsko. — 20 
ameriških misijonarjev se je 
vozilo po Severni reki v bliži-
ni Kantona, na katere pa so 
streljali kitajski vojaki. Izmed 
potnikov ni bil nihče ranjen, le 
strojnik na čolnu je bil obstre-
ljen. 

— St. Louis, Mo. — V Zwin-
gle, Iowa, so našli truplo Mrs. 
Elizabeth McKitrick, ki je bi-
la zadavljena in oropana go-
tovine $23,000. Umor je bil iz-
vršen 1. novembra. V sredo so 
detektivi izsledili morilce — 
vnuka žrtve, 18 letnega Leo-
narda Cota in njegovega to-
variša, Howarda Kramer-ja. 

— Bruselj, Belgija. — Pro-
tiprohibicijske demonstracije 
se je udeležilo v Bruselju 100,-
000 oseb. Vse gostilne in ka-
varne po mestu so bile zaprte. 

— Oslo, Norveško. — Spre-
jeti so bili načrti za finančno 
in tehnično kooper?/cijo med 
norveškim soliternim podjet-
jem in German Badische ana-
lin družbo. 

— Seoul, Korea. — V teku 
dveh dneh so tukaj aretirali 16 
visokošolcev, stavkarjev, ker 
so nasilno postopali. Na stavki 
se nahaja 700 dijakov, zahte- ! 

vajo, da se jih preseli v novo 
šolsko poslopje. Stavka je tu<-
di v zvezi s kampanjo proti 
japonski vladi v Koreji . 

— Budimpešta, Ogrsko. — I 
Komunistični voditelj Zoltan 
Szanto, pristaš Bela Kuna, ki 
je prišel na Ogrsko iz Moskve, 
da bi ustanovil komunistično 
centralo, na Ogrskem, j e bil 
obsojen na osem let in pol je -
če. 

— Berlin, Nemčija. — Princ 
j Max Hugo Hohenlohe-Oehrin-
1 gen, star 34 let, je obdolžen 
t sleparije, ker je kupoval avto-
I mobile in konje ter račune pla-
jčeval s ponarejenimi čeki. Na 
,ta način je trgovce osleparil 
za $3,000. 

— Chicago, 111. — Ker ni 
mogel dobiti dela, si je iz obu-
pa vzel življenje 35 letni Jos. 
Lauter. Obešenega so našli v 
njegovi sobi na 1830 North 
Park ave. 

Delavski tajnik ponovno pri-
poroča, da se tudi za Mehi-
ko in Kanado določi kvota. 
— Veliko ljudi pride v A-
meriko nepostavnim potom. 

Washington, D. C. — Več-
krat je že bilo poročano, da se 
delav. tajnik Davis poteguje za 
to, da bi se določila za Mehiko 
in Kanado naselniška kvota, 
kžfkor se je za druge narode. 
Te dni je pismenim potom po-
jasnil o tej zadevi chikaškega 
delavskega voditelja Samuela 
P. Luzzo-ja. 

Davis se je spomnil, da je 
Luzzo leta 1924 protestiral, 
ker se ni določila takrat kvo-
ta, kakor se je za druge naro-
de, tudi za Mehiko in Kanado. 
Istočasno je Luzzo tudi ome-
nil, da prihaja veliko število 
naseljencev v Zed. drž., nepo-
stavnim potom. Davis pravi 
glede na to, da je on odločno 
proti temu, ko se glavna vrata 
zapirajo, a stranska se pušča-
jo odprta, skozi katera priha-
ja j o v deželo naseljenci. 

Davis tudi v pismu omenja, 
da se mora legislativnim po-
tom to postavo spremeniti. Pri-
poroča Luzzo-ju, naj stopi v 
tej zadevi v stik z Ameirško 
delavsko federaci jo , od kate-
re naj si prizadeva dobiti pod-
poro. 

SOCIALISTI ZMAGALI V 1 

» READING, PA. 

Reading, Pa. — Pri tukajš-
njih občinskih volitvah so na 
celi črti zmagali socialisti. J. 
Henry Stump, je bil izvoljen. 
županom, James H. Maurer 
predsednik državne delavske 
federacije, pa občinskim sve-
tovalcem. 

Iz neodrešene domovine. 
W W P H N — 

SLOVENSKIM UČITELJEM V STARIH POKRAJINAH ITA-
LIJE NE BO MOGOČE IZHAJATI. — DOBILI SO 
NAJSLABŠE RAZREDE. —DRUGE ZANIMIVE VESTI. 

ŠIRITE AMER. SLOVENCA. 

AKTIVNOST SUHAŠKIH A-
GENTOV V DETROITU. 

Detroit, Mich. — Zvezni a-
genti, pod vodstvom ravnate-
lja prohibicije Dan Vacarelli-
ja, so udrli v prostore nekega 
tukajšnjega pivovarnarja in 
izdelovalca žganja, kar se j e 
izplačalo, kajti zaplenili so 
prepovedane robe, v vrednosti 
pol milijona dolarjev. 

LETALSKA NESREČA. 
Norfolk, Va. — Poročnik 

Addison Nelson, pilot Curtiss 
Hawk letala, j e v zraku kolidi-
ral z nekim drugim- letalom in 
priletel v bližini Norfolk Coun-
ty kluba v vodo. Bil j e na me-
stu mrtev, letalo j e zelo po-
škodovano. Drugemu letalcu 
se ni ničesar zgodilo. 

o 
NEMČIJA iti RADIO. 

Glasom poročil nekega nem-
škega lista, se je radio v Nem-
čiji zelo udomačil. Med vsemi 
narodi na svetu, izvzemdi Zed. 
drž., je v Nemčiji največ po-
slušalcev na radio. 

Slovensko učiteljstvo v starih ' 
pokrajinah Italije. 1 

Cela dolga vrsta slovenskih 
učiteljev je bila poslana na šo-
le v stare pokrajine med itali-
jansko ljudstvo, po večini v 
gorate kraje Pijemonta, pa tu-
di v Toskano in v Abruzze. S 
tem dejanjem so Italijani sa-
mo spremenili svojo taktiko 
preganjanja slovenskega uči-
teljstva. Do letošnjega leta so 
jih odpuščali, da so morali iti 
s trebuhom za kruhom čez me-
jo, zdaj pa so jih začeli pre-
stavljati v kraje, v katerih na-
šemu učiteljstvu ne bo mogoče 
izhajati. Prvi pozdrav, ko so 
prišli na svoja mesta, je bil ta, 
da so dobili najslabše razrede; 
da, poznamo slučaje, ko pou-
čujejo celo v kleteh. Ponekod 
so celo take razmere, da bi 
morali kmalu učitelji in učite-
ljice sami pometati šolo. ( 

Domačini, posebno inteligen-' 
ca, ki je prepolna šovinistične-1 
ga fašistovskega duha, je gle-
dala nove učitelje kot nezna-
no čudo. češ, to so nasprotniki j 
Italije, ki so poslani za kazen | 
v te kraje. Oblasti so mnogo 
pred prihodom učiteljic in uči-; 
teljev na svoja mesta, obvesti-
le orožnike in didaktične rav-
natelje, kako nevarni l judje 
pridejo med nje, da je treba 
radi tega dobro paziti nanje. 
Saj so nekateri orožniki in rav-
natelji učiteljem celo sami po-
vedali, da imajo nalogo, da jih 
nadzorujejo. Celo tako daleč 
je šlo ponekod, da so jim do-
bili stanovanja pri znanih faši-
stih, da bi jih lažje nadzoro-
vali. Ljudje so seveda vse to 
izvedeli in mislimo si lahko, da 
so od prenapetežev in tudi od 
zastopnikov oblasti padale 
najrazličnejše opazke na njih 
račun. 

Najmilejša opazka je bila 
"Tirolec" , zakaj ti l judje, po-
sebno v Pijemontu in v Abruz-
zih ne poznajo Slovanov. Pa-
dale so tudi besede kot " A v -
strijec", " N e m e c " itd. Vsak je 
hotel vedeti, kaj so ti l judje 
naredili, da so jih prestavili.' 
Nihče pa ni mogel verjeti, da-
ni vzrok večji, nego ta, ki ga / 
je vsakdo navajal : da je ubo-
gal vse ukaze, a svojega jezika 
da ne more zatajiti. 

Nekomu se je zgodilo, da je 
prišel na mesto in zanj sploh 
ni bilo razreda. Iz tega in iz 
drugih znakov se jasno vidi, 
da Italijani niso mislili, da bo 
naše učiteljstvo šlo na odkaza-
na mesta, ampak so pričakova-
li, da se bodo odpovedali služ-
bi in se bo Italija na ta način 
s hinavsko gesto iznebila slov. 
učiteljstva. 

Šole so y Italiji na nižji stop-
nji. Po nekaterih krajih otroci 
kar nočejo prihajati v šolo. O-
stali pa so živi kot hudički, po-
polnoma nedisciplinirani, da u-
haja jo med poukom iz šole. 
Lepo zidano šolsko poslopje je 
po italijanskih vaseh bela vra-
na. 

vipavski strani je v nekaterih 
krajih vinska letina prav do-
bra, po Brdih je toča pobrala 
pol pridelka. Po Vipavskem so 
imeli lani 9 % vino, letos je 10 
do 1 1 % . Vinski trgovci ponu-
ja jo v Brdih za vino 1.40 do 
1.60 L za liter, na Vipavskem 
1.20 do 1.30 L. Za tako ceno 
vinogradniki nočejo razpečati 
novega vina. Veliko grozdja je 
šlo v Videm. V Istri se je pro-
dajalo g rozd je : malvazija 80 
do 100 lir kvinta, belo navad-
no 100 lir, črno 120 lir, teran 
105 lir, muškat 108 lir kvintal. 

o 
Tudi v sodni dvorani 

pritiskajo na Slovence, da se 
morajo nemudoma priučiti ita-
lijanskega jezika. Pri neki raz-
pravi v Trstu je predsednik na-
hrulil pričo, mladega Rudolfa 
Cerkvenika, da je on mladenič 
in da bi zato moral znati itali-
jansko tako, da bi ne bilo tre-
ba tolmača. "Sedaj lahko gre-
ste, pa glejte, da se naučite 
kmalu italijanski I" 

o 
"Fu. " 

Avtomobili na Reki nosijo 
oblastveno odrejeni napis "Fu ' 
( " F i " je določeno za Firenze) . 
" F u " pa se pravi po italijan-
sko "bilo j e " . In res je bilo ne-
koč na Reki blagostanje, Rek£ 
je bila cvetoče mesto, reško 
pristanišče je delalo sijajno... 
Bili so lepi časi, kakršnih ne bo 
več. Rečanski prvaki so kričali 
"Italia o morte" (Italija ali 
smrt), drugi, ki so presojali 
položaj treznejše, so napravili 
ironično varijanto: "Italia e 
morte" (Italija in smrt). Prav 
so imeli slednji. Prišla je na 
Reko Italija in smrt. 

o 
Župnik Martelanc, 

ki je bil pregnan iz župnije 
Prisek, je stopil v družbo mi-
sijonarjev (lazaristov). — Že 
preje je nameraval stopiti v ta 
red, toda škofijstvo ga radi 
pomanjkanja duhovnikov ni 
moglo odpustiti. Po izgonu iz 
Italije je ta ovira odpadla in 
zato je g. župnik sedaj vstopil 
v to družbo. 

Cene novemu vina. 
Letošnje vino na Vipavskem 

je po kakovosti mnogo boljše 
od lanskega. Enako v Brdih.Na 

ŠIRITE "AMER. SLOVENCA" 

DENARNA NAKAZILA 
ZA JUGOSLAVIJO, ITALIJO. M. 

Vah denarna poiiljatev bo v 
kraja hitro, zmotljivo in brez odbite 
izplačana, ako ee poata£te naie H U , 

Dinarje, oerir. lir« samo včeraj 
UaH po teh4e cittthi 

SOo Din I 9.40 
1,000 Din 18.50 
W00 Din- 45.25 
5,000 Din 92.00 

>0,000 Din 182.00 
100 Lir 
200 Lir 
500 Lir 

1000 Lir 
Pri vetjih sto tab poseben 
Poštnina je v teb venah is 

6.20 
.$12.10 
-$29.25 
-$57.50 

Zaradi n—talftofl cen j« 
vnaprej MM določevati, 
•o cene dneva, ko denar 

Ifakaafla se i m f c M o po poM __ 

^IZVK^UJSMO TUDI DBHAXNB 
POftpjATVE 12 8TAXMA 
JA v Aicnnco. 

in poBjke 
ZAICRAJSZJC * CESAKK, 

t 
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malo, zlasti one, ki so iz mile 
semišKe župnije doma. 

Ne morete si misliti, kako 
sem se razveselila, ko sem za-
gledala po dolgih sedmih letih 
zopet enkrat svoj rojstni kraj 
— semiško župnijo in mojo 
rojstno vasico Stransko Vas.— 
Dragi čitatelji, ne morem vam 

KAJ JE NOVEGA V WYO- (Perry Ki-kdoffer. Zda j polici-i Popisati veselja, ko sem obje-

Subacriptiona: 
J$540j Por one year. 

g£ff For half a year. 
Chicaao, Can ads asnS Europe: 

IMFOT one yesr. 
JjOtff For half avycaT. 

45.00 
. 2.50 

6.00 
3.06 

POZOR:—Številka poleg Vašega naslov« na listu sna 
22» do kedaj imate list plačan. Obnavljajte naročnino toč-
no, ker s tem veliko pomagate listu. 

DOftŠl faJfiegf potoerta za fSftb objavo te) raj ar Htl dopoelani na nred 
ifttro Tsaj dan iz| pol pred d — f c » ind« list.—Za zadnjo številko • tedne 
|s Ca* do četrtke- dopoidaep •• Me dopise brez podpise se ne oaira.—Rckopi»ov 
HiilURvo as v n & 

Entered as second class natter November 10, 1925, at the post office at 
K*R&aKO, Ilfinoii, under the Act of Harch 3, 1279. 

Uspeh Poljske. 
Na prvi pogled je paradoksno, da je Polj'ska baš sedaj 

dosegla v inozemstvu tako velik uspeh s finančnim posojilom, 
ko je doma postal spor med parlamentom in Pilsudskim hujši 
nego je bil kdaj doslej in se zdi nadaljna poostritev tega na-
sprotja prav zelo verjetna. 

Poljska republika je mnogo trpela spričo hudega na-
sprotja med levimi in desnimi strankami. To strankarsko na-
sprotje je prevladovalo popolnoma, onemogočalo ali vsaj ovi-
ralo parlamentarno delo in hkrati dajalo potuho in zaščito 
korupciji, ki se je bila močno razpasla v Poljski. Kredit polj-
ske republike v inozemstvu je spričo tega močno trpel, poseb-
no ker vlade, ki so se vrstile precej pogosto, niso bile sposobne 
spraviti državne finance v red. 

Lani v maju je nastopil Pilsudski in se s pomočjo voja-

MINGU? 
Rock Springs, Wye* 

Po Wyomingu smo imeli zad-
nji teden velike snežene vihar-
je. Po enih krajih, zlasti okrog 
Laramie in Hanna, je sneženi 
vihar zametel vse ceste in po-
ta in tako za nekaj časa popol-
noma prekinil avtomobilski 
promet po dotičnih okrajih. V 
nedeljo, 30. okt. je moralo ča-
kati več kakor 100 avtomobi-
lov pri Laramie, povečini sami 
turisti, ki so se vračali z izle-
tov, a jih je vihar zalotil. Ča-
kali so 36 ur, predno so mogli 
naprej. 

Odkar vlada v Coloradi stav-
ka, prejemajo tukajšne premo-
garske družbe velika naročila 
za v Colorado. Zdaj gre vsaki 
dan kakih 80 do 90 železniških 
voz premoga od nas v Colora-
do. Veliko ga gre tudi iz pre-
mogokopov v Utah. 

Poročila sta se te dni v slov. 
cerkvi ženin Frank Zupanec z 
nevesto Mary Boznar. Poroč-
ne obrede je opravil naš novi 
slov. župnik Rev. Dr. Zaplot-
nik. Priči sta bila John Jenko 

j ja preiskuje, ako bo v stanu m a I a m ° J e š e živeče že osivele 
kaj najti. Rojakom je priporo-
čati, da naj se varujejo nepo-
znanih ljudi. Kajti hudobni 
l judje so zmožni vsega. 

V okraju Will so letos cenili 
davčni asesorji vsa posestva 
na $94,369,713. Od te svote 
bodo lastniki morali plačati po 
procentualnih določilih davek. 
Vrednost posestev je letos viš-

starše, brate in sestre, ki so 
prišli čakat na kolodvor. To je 
bilo veselje in od veselja jok. 

Ko smo prišli v mojo rojstno 
hišo, se je moji hčerki vse ta-
ko čudno zdelo, ker še nikoli 
ni bila v Evropi. Moje življenje 
v rojstni vasici je bilo zelo pri-
jetno ves čas. Bile sve dobro 
postrežene od mojih ljubih 

ja za celih 17 milijonov dolar- staršev. Ne moreni se dovolj 
j e v j zahvaliti mojim sor.odnikom in 

drugim prijateljem za meni iz-
Smrtna kosa. — Preminula j k a z a n e d o b r o t e i n p o s t r e ž b o . 

je te dni znana Mrs. Mary Pe- N i k d a r s e n i s e m n a d e j a i a , d a 
trovčič, stanujoča na 541 Mar- » b o m t a k o s p r e j e t a o d m o i i h s0_ 
ble Street. Pogreb se je vršil g e d o v i n s o v a š č a n o v . C e l o z 
v četrtek, 10. novembra s peto 
sv. mašo iz cerkve sv. Jožefa 

Mo., in v Butte. 16: okt, sve pa 
prišli na svoj dom v San Fran-
lisco. 

Torej, še enkrat prav lepa 
hvala vsem rojakom, ki so mi 
šli na roko! 
Mrs. A Boben s hčerko Mary. 

o Okolnosti. — Žena možu 
(ki je bil povabljen k pred-
stojniku na svečano pojedino 

LASALLSKI PREMOGARJI 
ŠE VEDNO BREZ DELA. 

La Salle, 111. , „ ... . . 
rp , . T c ,, ~ , m se je bas vrnil) : No, kako Takozvani La Salle County b i lo? " 

Carbon Coal Company premo- l e J1 ° ' 
gokopi, lastovani po imenovani 
družbi, t. j . v La Salle, na 
Jonesville in Peru itd., so še 
vedno zaprti in nihče ne zna, 
kdaj jih odpro lastniki za 
obrat. 

Zadnjo sredo dopoldne je 
dal sklicati Mr. C. C. Swift, ge-
neralni poslovodja omenjene 
premogarske družbe, sejo pre- , . »v,™«,,;^ i * • i i i Gleite sedai, da se mogarjev, katere se je udele-i . . p , 
žilo kakih 400 premogarjev.1 V e C v l d e i a * 
Seja se je vršila v mestni hiši ; 

na pokopališče sv. Jožefa. Za-
pušča štiri sinove in eno hčer. 
Pokojna je bila članica dru-
štva sv. Ane, Reda k at. Boršt-
naric in društva sv. Genovefe 
št. 108 KSKJ. in društva "Ro-
yal Neighbors". Vsem preosta-
lim izrekamo sožalje, pokoini-
ci pa naj sveti večna luč in naj 
spava v miru! 

. Poštni mojster Dr. Fletcher 
je otvoril v našem mestu tri 

in Fannie Retel. Oba, ženin in nove podpostaje. Ena bo imela 
nevesta, sta dobro znana v tu- svoj stalni urad v Rockdale na 

meni in 

kajšni naselbini. Nevesta je hči 
ugledne slovenske družine Mr. 

Moen Ave., katero bo imel v 
oskrbi naš rojak Jožef Kuhar. 

štva polastil vlade. Od takrat se je v Poljski ipak marsikaj |jn Mrs. Frank Boznar. Ženin Rojaku čestitamo! 
spremenilo. Pilsudski.si sicer ni mogel ustvariti svoje stranke 
v državi, niti zbrati okrog sebe koalicije, ki bi podpirala nje-
gov režim. Nasprotno: povečalo se je celo nasprotje med 
njim in večino strank, dasi so vladi koncedirale izdatno raz-
širjenje eksekutivnih pravic na škodo parlamenta. Notranje-
ga mira še vedno ni, ali vendar se situacija premotriva mnogo 
ugodneje. Kljub mnogim nasprotjem ima vendar Pilsudski 
simpatije mnogih na svoji strani in kar je posebno važno: drži 
oblast trdno v svojih rokali. Očividno je inozemstvo prepri-
čano, da more ostati maršal — gospodar situacije še dolgo in 
da mu partizansko nasprotje ne more do živega. Sicer bi mu 
ne kreditiralo tako izdatnega posojila. Sedemdeset milijonov 
ameriških dolarjev je vsekakor precejšnja vsota in da jo je 
Poljska dobila na posodo in celo ne pod neugodnimi pogoji, 
je za državo in za režim brezpogojno zelo dobro znamenje. 
Lani se je poročalo, da je Amerika poslala na Poljsko posebno 
strokovnjaško komisijo, ki naj preštudira gospodarsko in fi-
nančno situacijo republike. Ta komisija je bila osnova in 
uvod za posojilo. Njeno poročilo je bilo očividno dovolj u-
godno, zakaj drugače bi dolarji ne mogli priti v tako lepi mno-
žini v deželo. 

Kot garancijo za posojilo je morala Poljska sprejeti ne-
katere obveznosti, ki jih je Pilsudski akceptiral šele po precej 
trdovratnem odporu. Poljska carina naj služi za garancijo, 
sindikat upnikov kontrolira do neke mere državni proračun, 
državne železnice naj se reorganizirajo na zasebno-gospodar-
ski osnovi. Poljska državna banka, ki izvede organizacijo po-
sojila, dobi od mednarodnega bančnega sindikata gospoda 
Charlesa Deweva, državnega podtajnika v finančnem oddel-
ku Zedinjenih držav za ameriškega "opazovalca" za tri leta. 
Ta ima dosti znatne pravice kontrole nad finančnimi zadeva-
mi države. Baš Pilsudski se je trdovratno upiral postavitvi 
tega opazovalca, a je vendar odnehal, ker se je naglašalo, da 
ipak ne pomeni tako neprijetne institucije. Morda bo zares 
pomagal vzgojiti dobre državne finančnike, ali vsaj .uvesti ra-
cijonalnejše in varnejše gospodarstvo v državi. 

možnarji so streljali 
moji hčeri na čast. 

Življenje po Beli Krajini ni 
preslabo, posebno za one ne, 
ki niso zadolženi na posestvih. 

Mož : "Če bi bila juha tako 
topla kakor vino, - vino tako 
staro kakor gos. gos tako de-
bela kakor domača gospodi-
nja, potem bi bil prav zadovo-
ljen." 

Ne misli na poboljšanje. — 
Izak je zapuščal ječo in mu 
je ob tej priliki dejal ječar : 

ne bova 

Izak: "Ali vas bodo kam 
na drugi ulici. Mr. Swift je go-
voril za družbo in obrazložil, 
zakaj so premogokopi zaprti 
in zakaj jih ne morejo otvori-
ti za obrat. Glavne vzroke je 
navajal, da so kompeticija pre-
moga iz drugih krajev, ki ga 

Kateri kmet pa je zadolžen, !lahko ceneje prodajajo, kakor 
je pa seveda reven. Letos je j premog iz lasallskih rovov. — 
spet toča uničila ves vinski pri- (Povedal je, da ako se v tem 
delek po naši semiški gorici. V 
resnici je bilo žalostno videti 
opustošene vinograde. Zato 
priporočam rojakom, ako mo-
re kateri kaj pomagati svoj-
cem, naj to stori, ker so v res-
nici usmiljenja vredni. 

Ko je prišel čas slovesa, ko 
sve se morali pripraviti na 
pot za nazaj v Ameriko, je bi-
lo žalostno. To je bilo 9. sent., 
ko sem objemala in poslavljala 
s hčerko od zlate mamice in 
dobrega očeta. Mislila sem si, 
Bog sam večni ve, če se bomo 
še kdaj videli na svetu, ker sta 
oba že priletna. Težka je bila 
ločitev. Ravno lepo smo se pri-

pa je sin ugledne Mrs. Augu- j Industrijci se čez dalje bolj 
stine Zupanec. Obema obilo priseljujejo v Joliet. Poročalo 
sreče in blagoslova v novem 'se je že, da si tukaj gradi svo-
stanu! ' jo tovarno nova korporacija 

Mrs. James Pintar z Relian- j pod imenom Truck Equipment 
ce se je te dni opasno poško- Corporation na vzhodnem delu 
dovala, ko jo je avto, za ka- jCass St., kjer bodo izdelovali 
terem se je neopažena nahaja- razne predmete. To bo dalo vadili skupaj, pa je že bilo zo-
la, pritisnil ob ograjo. Vendar mašim ljudem več dela. Zdaj , pet treba odpotovati. Ko je 
stanje se ji zboljšuje in bo j ko je menda gotova stvar, da vlak od vozil s postaje Gradac 
kmalu okrevala. ise bo v bližnji bodočnosti pri- ' — še enkrat prisrčni z Bogom 

Delavske razmere po pre- ,čel poglabljati kanal za plov- in več jih nisem videla. Vzklik-
mogokopih so zdaj nekaj bolj bo večjih parnikov po kanalu, nila sem — z Bogom prisrčna 
živahne, menda zato, ker je ki bo imel plovbeno zvezo po- rojstna vas z vsemi mojimi 
stavka v Coloradi in gre naš torn Mississippija do morja, bo dragimi! Vsem skupaj se še 
premog tja, kakor sem že ome- ; Joliet zelo važno industrijsko enkrat prav lepo zahvalim za 

oziru ne pride do sporazuma 
na način, da bi se otvoril obrat 
na taki podlagi, da bi družba 
lahko kompetirala z drugim 
premogom, bodo ostali rovi za-
prti do 1. aprila 1928, ko sc 
bo vršilo skupno pogajanje 
med operatorji in majnarji na 
vsem polju mehkega premoga. 
Ako tudi tedaj ne bo zadovo-
ljivega rezultata, da bo druž-

'drugam premestili?" 

Odkritosrčen. — "Izvolite 
cigareto?" — "Hvala, ne ka-
dim." — "Izvolite morda malo 
l ikerja?" — "Hvala, ne pijem 
alkohola." — "Vam* smem 
predstaviti svojo hčer ? " — 
"Hvala, se ne nameravam po-
ročiti." 

Enostavno. — "Kiparstvo je 
pač lahka stvar," je menila 
mlada gospodična na neki raz-
stavi kiparskih del. 

"Ze lo enostavna," je dejal 
kipar, "Vi vzamete kos mar-
morja, kladivo in dleto ter po-
tem odbijete od marmorja 
proč vse, česar ne potrebuje-
te . . . " 

nil. 
Pozdrav 

Amerike! 
čitateljem sirom 

Poročevalec. 
— o 

NOVICE IZ JOLIETA. 
Joliet, 111. 

Drzen nečloveški rop.—Zad-
nji torek so tukaj na Wilcox 
Streetu blizu Western Avenue 
ustavili trije roparji A. F. Ca-
de-a, mu nastavili na prsa sa-
mokres in v takem položaju ga 
prisilili, da je moral v avtomo-
bil, v katerem so ga odpeljali 
ven na polje. Tam so ga okra-
dli, celo obleko so strgali z nje-
ga. Vrgli so mu z avtomobila 
le eno staro plahto, s katero se 
je malo pokril in tak/prišel do 
bližnjega farmarja, kjer je do-
bil streho in obleko. Vzeli so 

Od posojila pričakujejo na Poljskem velikih koristi, pred- 'mu nekaj nad $5.00 v gotovini, 
vsem pa definitivno stabilizacijo valute. Ali uspeha pa ne po- [dragoceno uro in vse, kar je 
meni samo za gospodarstvo in finance, marveč tudi v medna- imel še drugega pri sebi. Mr. 
rodni politiki. Saj more Poljska, oprta na ameriško posojilo, Cade jih opisuje, da so bili vsi 
s primerno samozavestjo urediti svoje odnošaje s sosedi, ki so 'mladi. Natančnega opisa seve-
ji s svojimi pristranskimi informacijami trajno izpodkopavali !da ne more podati. Nobene 
ugled in kredit. Jasno je, da bo poljski uspeh v Ameriki učin- druge identifikaciie ni, kakor 
koval tudi pri teh sosedih in koristil republiki tudi indirektno.'na plahti so našli všito ime 

mesto, ker vsi izdelki se bodo 
odpošiljali direktno po vodi. 
Sliši se, da prihodnje leto bo 
postavilo še več drugih novih 
korporacij svoje tovarne v tem 
mestu. Da bi le bilo res tako, 
kajti zadnje čase so bile indu-
strijske razmere v našem me-
stu bolj na ta počasnem koncu 
in brezposelnost je hudo kra-
ljevala. 

Ponesrečil se je te dni vsled 
neprevidnosti avtomobilista H. 
B. Sisk, mladi fant Ignac Ko-
rilvič z 2301 No. Nicholson St. 
Hudo je opraskan in se zdravi 
v bolnišnici. Poročevalec. 

o 

vse, kar so mi dobrega storili 
za časa mojega bivanja na do-
mačih tleh. Bog daj, da bi še 
kdaj videla moje starše, brate 
in sestre. 

Ko sve se vračale v S. Fran-
cisco, sve med potjo obiskale 
moje sorodnike in sicer najpr-
vo v Ely, Minn., kjer sta moji 
sestrični Mrs. Slogar in Mrs. 
Jerich. Tudi njima se moram 
prav iskreno zahvaliti za izka-
zano gostoljubnost. Bog Vama 
stotero povrni. Prav lepa hva-
la Mr. Pishlerju, ki mi je raz-
kazal jednotin urad, in vsem 
drugim za postrežbo na Elyju. 
Z Mrs. Slogar iz Ely, Minn., 

SPOMINI S POTOVANJA PO smo se podali v Eveleth. Tam 
JUGOSLAVIJI. . 

San Francisco, Cal. 
Cenjeni urednik: — Prosim, 

so nas spet prav prijazno spre-
jele sestre mojega pokojnega 
soproga in več drugih prijate-

da mi dovolite nekoliko prosto- jljev, katere imam še Ne 
ra v Vašem listu, da malo*po- j bom jih pozabila, ker so mi ta-
ročam rojakom po širni Ame- t ko dobro z vsem postregli. A 
riki o mojem in moje hčerke [kmalu je prišel čas ločitve tudi 
potovanju po Jugoslaviji in zo- j iz Minnesote in potovati je bilo 
pet nazaj v zlato Kalifornijo, jtreba dalje proti Kaliforniji. 
Upam, da bo to rojake zani- Ustavile sve se še v Mill Iron, 

ba dala potegniti iz main vse S _. . ,, • , . . . i Največja mikavnost Adamo-sesalke m stroje m bodo tju- . _ . . , . 
j - t • - . , * . vena raja. — J era: Kaj je bl-stili maj ne zaliti m ostali bodo J 

zaprti za vedno. 
Mr. Swiftu so nekateri u rad-

io n a j 1 e \ >š" v raj u V'' 
i "Mislim, da to, ker 

— Mica: 
Adam m 

niki unijskih lokalov ogorčeno j Eva nista imela sorodnikov 
ugovarjali in dokazali, da Mr. • 
Swift igra čudno vlogo, katere! Zdravnikova dekla.—Zdrav-
namen je zanesti med brezpo -n ik (dekli, ki odhaja iz služ-
selne majnarje, da bi postali' be) : "Marička, dobrega izpri-
nezadovoljni in da bi se vrnili j čevala vam pač ne morem na-
na delo. Kar se pa ne bo zgo-. pisati." 
dilo, ker majnarji so discipli-' Marička: "To mi je vseeno, 
nirani in ne bodo takim bese- J samo napišite ga tako kakor 
dam nasedli kar tako. Mr.: vaše recepte, da ga ne bo znal 
Swift je bil tudi na seji in to 'nihče citati." 
na vseh sejah v Chicagi, ko se j 
je zadnji mesec podpisalo za-i Čut za jezik. — Stric: "Jur-
časni dogovor na podlagi jack- ček, ali že razumeš, kedaj se 

reče 'ljubiti' in kedaj 'rad ime-
t i ' ? " 

Jurček: "Seveda! Očeta in 
mater imam rad, sladkorčke 
na ljubim." 

sonvillske pogodbe, dokler se 
potom arbitraže ne uredi in 
ne pride do nove pogodbe, ki 
bo zadovoljiva za obe strani 
tako za operatorje kakor pre-
mogarje. 

Take so torej razmere. Swift 
trdi, da se ma j ne na podlagi 
Jacksonvillske pogodbe na no-
ben način ne morejo otvoriti za 
obrat. To seveda samo zato, da 
bi zlomil unijsko disciplino, 
kar pa poskuša zastonj. Če 
drugi operatorji v Illinois lah-
ko shajajo na podlagi Jackson-
villske pogodbe, je zelo čudno, 
kako da ravno La Salle County 
Carbon Coal Co. ne more? Če 
z juga, ko je transportacija dc 
Chicage veliko daljša, lahko 
obratujejo na tej podlagi, je 
zelo čudno, da v La Salle ne 
morejo? 

skem in Jonesvillskem rovu je 
delalo več sto majnarjev. Ti 
ljudje bodo morali najti kruha 
za bodočnost. Je res težko. — 
Vendar obupamo ne. Mi ima-
mo trdno živo vero, da bo tudi 
po teh slabih dneh prisijalo 
solnce boljših dni. V tej okolici 
je še preveč premoga in ga 
lastniki majn ne bodo kar ta-
ko zapustili. Vse to so le ma-
nevri in nameni ostrašiti nas, 
(la bi se podali, da bi pristali 
na njihovo javkanje in šli za 
nižje plače delati, kakor pa 
določuje Jacksonvillska po-
godba. To je vse. Ker to vemo, 

Premogarji v tem distriktu i zato pa gledamo neomajano 
torej nimamo upanja, da bi se I bodočnosti v obraz, 
to zimo obratovalo. V Lasall-j Opazovalec. 

HiiiiiiiwnniiiiainiiimBBining 

* PODLISTEK * 
Rev. K. Zakrajsek, O.F.M.: 

MOJI SPOMINI. 
od Posebno me je zanimalo to izvedeti 

Dunajčana. 
"Kako je pa kaj sedaj v novi Avstrij i?" 

aem ga vprašal. 
Kakor vsak Nemec, tako j e tudi on zelo 

Bv&Iil sedanjo Avstrijo. Ni mi še zaupal. 
"Prav dobro! Prav dobro ! " je odvrni! in 

m r svetlo pogledal, kakor bi rte bil hotfel 
pyebosti s svojim pogledom, da bi me spo-
«*taly ltaf in kako jaz rtifcttrti irt kdo da sem. 
Zato je hitro pridal vprašanje: "Otf kod 
fca vi prihajate?" 

" Ie Chicage", sent m& odgtovoril in lifti 
ponudi) eno Robert Burns cigtoro. "Ro le te 

si nažgati eno amerikansko?" Hotel sem 
mu odpreti usta in srce, da bi mi povedal 
kaj več. 

Vidno sem ga razveselil s cigaro. 
"Hvala, hvala lepa! Amerikanske pa še 

nisem kadil. To sem pa vesel, da bom lah-
ko rekel, da sem tudi ameriško smodko ka-
dil," je rekel in si jo takoj nažgal. 

"Kako se je pač vse spremenilo tukaj v 
Evropi," sem zopet nadaljeval. "Skoraj bo 
21 let odkar sem odšel iz Avstrije v Ame-
r iko ! " 

"Enaindvajset let ste že v Ameriki? Ste 
bili tudi med vojsko t a m ? " 

"Da, eeli čas." 
"O, potem niste videli, kaj se je tukaj 

zgodi lo? " 
"Samo od daieč, po časopisju." 
"Da, Avstrija j e precej trpela." 
"Ze lo so jo oskubili!" 
"Da! Ti nehvaležni slovanski narodi so 

pokazali svojo izdajalsko naravo. Avstrija 
jmi je da4a kulturo na svoje stroške. Vsi so 

hodili na Dunaj na naše vseučilišče ali pa 
v Gradec, potem so pa to naredili. Res, sra-
mota! " 

"Saj so plačevali davke!" sem mu na 
lahko ugovarjal. 

"Prosim vas, kakšne davke? Saj še za-
nje same ni bilo dovolj. To so beraški na-
rodi, ki niso imeli nič. Vse jim je dala Av-
strija. Mi, avstrijski Nemci smo morali re-
diti vse." 

"Al i ni bila Češka bogata deže la?" 
"No, da, Češka! Ti izdajalski Čehi, da, 

ti so krivi vsega. Avstrija je bila ž njimi 
preveč dobra in popustljiva. Zato so se pa 
tako izkazali." 

"Pa misKte, da bo ostalo tako, kakor je 
s eda j ? " 

"O, nikdar in nikakor. Vsi ti narodi da-
nes obžalujejo, da so se dali premotiti raz-
nim podpihovalcem (Hetzerjem), ki so 
jim obetali zlate gradove. Zda j pa vidijo, 
kaj so dobil i ! " 

"Škoda, da se Avstrija ni zavedla svojih 

dolžnosti, katere je imela do svojih naro-
dov." 

"Katerih pravic mislite?" me je vprašal. 
"Da b i jim pustila njih narodnost in je-

zik ! Zakaj ni poslušala svarilo dobromisle-
čih mož, ki so j o že leta in leta preje sva-
rili in ji napovedovali katastrofo, ako ne 
bo spremenila svojo prusaško politiko?" 

"Prosim vas, ali nismo Nemci samo do-
bro hoteli tem narodom, ko smo jih hoteli 
narediti v Nemce? Kaj imajo Jugoslova-
ni? To so še napol divji ljudje. Ako bi se 
ponemčili, ali bi ne bilo bol j častno za nje, 
ker bi spadali k najbolj kulturnemu naro-
du? Nemec je brez dvoma najkultufnejsi 
človek na svetu?" je modroval. 

Seveda nisem molčal na opazko glede 
Jugoslovanov. 

"Gospod, vi ste popolnoma napačno po-
učeni o slovanskih narodih bivše Avstrije. 
Tako kakor vi mislite, je mislilo vse nem-
štvo Avstrijo. In to mišljenje j e ravno 
vzrok vašega propada. Jugoslovani, poseb-

no skrajni vzhodni del, Srbija in Bolgari-
ja, se res ne more v izobrazbi in kulturi 
meriti z Nemci. Toda, gospod, ali veste za-
kaj ne? Veste, kdo je kriv?" 

"Mi Nemci ne! .Vsaj smo jim vsiljevali 
našo kulturo." 

"Da, vsiljevali ste jim jo. Toda zahtevali 
ste pa zanjo velikansko ceno — narodno 
smrt. Gospod, kaj je človeku dražjega, ka-
kor življenje. Ali je kaka stvar tako dra-
gocena, da, ali ima cel svet dovolj boga-
stva, da bi ga Vi dali za svoje življenje? 
Vidite, tako je tudi z življenjem naroda. 
Raje sem berač, pa živ, kot milijonar, pa 
rfirtev. Če ste nam vsiljevali svojo kulturo, 
niste tega storili ne iz ljubezni do nas in 
ne iz ljubezni do kulture, temveč iz lju-
bezni do sebe. Rekli ste, da smo Jugoslo-
vani še napol divji narod. Dobro! Gospod, 
kot izobraženec ste gotovo študirali tudi 
zgodovino, kaj n e ? " 

"Sem." 
(Dalje.) 

« 



Sofeo!a, 12, novembra 1027. mmkanski s t o v E M e Stran 3 

a # | | Ž C T a C i S V E T H | T j f c nrTrrtnoTT-1 r -v ~~r -—i—. T 
4* m • * 

_ ^ 
* * * * * * * * * * * * * • * * * * a 

Urejuje Mrs. Fannie Jazbec. 

Z A P I S N I K 
PRVE KONVENCIJE SLOV. ŽENSKE ZVEZE, KI 
VRŠILA 7. IN 8. NOVEMBRA I9Z7 V SLOVENSKI 

KVENI DVORANI, CHICAGO, ILL. 

SE JE 
CER-

Prva seja, dne 7. nov. dop. 
Predsednica Mrs. Marie Pris-

land pozdravi navzoče glavne 
uradnice in delegatinje ter o-
tvori sejo z molitvijo. 

Prečitajo se imena gl. urad-
nic in navzočih delegatinj. Gl. 
uradnice so bile navzoče: Ma-
rie Prisland, predsednica; Ka-
tie Triller, podpredsednica: 
Julia Gottlieb, tajnica; Matil-
da Duller, blagajničarka; Ma-
ry Vidmar, nadzornica; Fan-
nie Jazbec, urednica Glasila. 

Delegatinje: Podružnica št. 
1 : Marie Prisland in Meta Er-
žen; podr. št. 2 : Mfcry Kobal, 
Fannie Mikush in Rose Smole; 
podr. št. 3 je bila zastopana 
po Fannie Jazbec; podr. št. 4 
je bila zastopana po Marie 
Prisland; podr. št. 5 : Mary 
Vidmar; podr. št. 6 in 7 niso 
imeli zastopnice; podr. št. 8 je 
zastopala Marie Prisland; 
podr. št. 0: Mary Puhek in 
Anna Kunič; podr. št. 10: Ma-
ry Glavan in Mary Sluga; 
podr. št. 11 ni imenovala legal-
ne zastopnice, nakar je zborni-
ca imenovala kot zastopnico 
sestro Julijo Gottlieb; podr. 
št. 12: Margaret Ritonia; po-
družnici št. 13 in 14 niso imele 

Predsednica Marie Prisland 
poda svoje poročilo kakor sle-
d i : 

Moje poročilo ne bo ravno 
obširno, ker je bilo moje delo-
vanje za Žensko Zvezo odprta 
knjiga. Po svojih skromnih 
močeh sem se od ustanovitve 
trudila organizaciji pomagati 
k napredku in naraščaju. Od 
kraja je bilo precej hrupa radi 
nenadnega pojava Ženske 
Zveze, kar pa je sčasoma po-
jenjalo. Dobila sem par ano-
nimnih zasmehljivih pisem in 
tu in tam me je kateri zaničlji-
vo po strani ošinil. Druge ško-
de pa hvala Bogu ni bilo nobe-
ne. 

Da se je Ženska Zveza tako 
hitro na vse strani razširila, 
gre zasluga našim zavednim 
ženskam, ki so bile po vseh na-
selbinah na agitaciji. Te so bi-
le, ki so znale pridobiti član-
stvo Zvezi. Znale so razgnati 
razne pomisleke in predsodke, 
ki jih je ta ali ona še imela. — 
Vsa čast in priznanje tem vr-
lim ženam, ki so po večini tu-
di ustanoviteljice svojih lokal-
nih podružnic. Kot take pač 
, -islužijo, da se bo njihovo ime 
blestelo na častnem mestu v 

bornicami, kot jih ima SŽZ. 
Ravno tako so aktivni odbo-

ri iri članstvo vseR podružnic. 
Vse Je marljivo naf delo. Zato 
pa sad našega dela in truda ni-
kakor' ne sme in ne mbre izo-
stati. 

Sestre delegatinje in gl. ii-
radnice! Tako kot došedaj, in 
če mogoče šč boljše, mor&mcr 
delovati tudi v prihodnje. Po-
ložimo danes na prvi konven-
cij ' naše organizacije častno 
obljubo, da ne bomo mirovale 
prej, dokler ne bo vše ju gosi. 
katol. ženstvo sirom Amerike 
včlanjeno v Ženski Zvezi. Na-
ša Zveza mora rasti, mora na-
predovati! 

To priliko tudi porabim, da 
se v imenu članstva Zveze prav 
prisrčno zahvalim listu Amer. 
Slovenec in njegovemu ured-
niku Mr. John Jerichu za vse-
skozi skazane usluge. Mr. Je-
rich nam je bil vedno voljan 
pomagati in svetovati, za kar 
smo mu iz srca hvaležne. Zna-
no vam je, da smo imele Gla-
silo Zveze brezplačno od usta-
novitve. Zato je naša dolžnost, 
da se povsod zavzamemo za 
list Amer. Slovenec in mu de-
lamo reklamo, ga razširjamo, 
kar po vsej pravici zasluži. — 
Zahvalimo se vsem čč. gg. du-
hovnikom in Mr. A. Grdini za 
lepe članke, priobčene Zvezi v 
prilog in članicam v spodbudo. 
Posebna zahvala Rev. A. Šif-
rerju za prestavo pravil na 
angleščino. Hvala vsem glav-

zastopnic, ker ste ti dve po- j zgodovini S.Ž.Z. 
družniei bile ustanovljene šele; Da se je naša mlada organi-
par dni pred konvencijo. 

Določi se dnevni red zboro-
vanja in sicer: 

1. Predsednica otvori sejo z 
molitvijo. 

2. Prečita se imena glavnih 
uradnic in delegatinj. 

3. Pregledajo se poverilni 
listi. 

4. Določi se red zborovanja. 
5. Izvoli se zapisnikarico. 
6. Poročilo gl. odbora. 
7. Citanjc priporočil od po-

družnic. 
8. Citanjc pravil. 
!>. Razno. 

10. Volitev gl. odbora. 
11. Določitev kraja in časa 

prihodnje konvencije. 
12. Zaključek. 

Pregledali in potrdili so se 
poverilni listi. 

Cas zborovanja se določi : 
Od 9. do 12. ure dop. in od 2. 
6. ure popoldne. 

Zapisnikarica je bila eno-
glasno izvoljena delegatinja 
Rose Smole. 

zacija tako lepo razvila, gre 
zlasti zasluga našim marljivim 
gl. odbornicam, predvsem se-
stri gl. tajnici. Koliko časa in 
dela je ona žrtvovala za našo 

MATERE, UPOŠTEVAJTE. 
Čas je ' tukaj , ko se gorki 

dflevi umikajo hladnim — mr-
zla, s^pa bo prehodila gorkoto 
m tr£ba bo obleči kožuhe. Pri 
izbiranju obleke za zimo se j e 
treba Ozirati na starost člove-
ka, ki obleko nosi in na njego-
vo zdravje. Ža zdrave ljudi je 
pozimi ali ob grdem vremenu 
obleka iz redkega blaga jako 
umestna. Za delavce, za kme-
te in druge, ki opravljajo tež-
ka dela ter pri tem telesno hu-
do trpe, je brezdvomno redka 
in nekoliko debelejša obleka 
nekoliko bolj priporočljiva ka-
kor gosto tkana in tenka. Pri 
delu se jim izloči iz telesa ve-
liko potu; treba je, da ga oble-
ka vsrka in hitro odda in jih 
tako varuje prehlajenja. 

Z mrzlim vremenom pa tudi 
prihajajo navadno različne bo-
lezni, predvsem davica — dif-
terija. Herman N. Bundesen, 
zdravstveni komisar v Chicagi, 
v svojem buletinu pravi star-
šem, zlasti materam, ki skrbno 
čuvajo svoje dete ko je še v 
povojih. Mati z zanimanjem 
sledi z očmi vsakemu gibu svo-
jega ljubljenca, ji veselja po-
skakuje srce, ko začne pre-
stavljati svoje šibke nožice in 
začne hoditi. Neizmerno pa je 
veselje, ko otrok spregovori 
prvo besedo: mama, ata. Ko-
misar pravi glede na to mate-
ram, naj ne pozabijo na vse to, 
da ne bo vsa njihova skrb in 

prišla v poštev, koliko dobre-
ga storijo, ko obvarjejo otroka 
take hude bolezni, ki ga zadu-
ši. "fOftfclN-ANTITOXIN za vse 
otroke, ki so dosegli eno leto 
starosti. Vsak zdravnik vbriz-
ga otroku to zdravilo tako, džt 
otrok niti ne čuti, pa čeprav! 
malo zajoka, kaj to napram j 
joku in žalosti matere in očeta, 
če jima otrok umrje. Tisočkrat 
pa je žalost matere hujša, če 
se bo spomnila na to, da je bi-
la opozorjena, kaj ima storiti, 
da ohrani otroka pri zdravju, 
pa tega ni storila. Nobenega 
izgovora ni več, če otrok umr-
je za difterijo. Ne le, da je ta 
bolezen ozdravljiva, temveč 
otroka, kateremu je zdravnik 
vbrizgal TOXIN-ANTITOXIN, 
se difterija ne prime. Ne ljubi 
se vam otroka nesti k zdravni-
ku — ljubiti se vam bo pa mo-
ralo prečuti pri njemu več no-
či ko bo ležal bolan, ali objo-
kovati ga, ko bo ležal na mrt-
vaškem odru! 

Prav lepa hvala pevkam, 
zlasti pevovodkinji, ki je ena 
najboljših tukajšnih pevk. 

Nato se je začela trgatev. 
To je bilo smeha in veselja! — 
Sodnik je imel roke polne de-
la, da je vse pospravil, kateri 
je največ kazni plačal. Oni, ki 
je ukradel ta veliki krancelj, 
je dobil živega lepega zajca. 

Vsem našim pomočnikom se 
iz srca zahvaljujemo, da so 
nam pomagali. Hvala tudi 
vsem možem, fantom in že-
nam, ki so nas obiskali. Prisrč-
na hvala tudi družinam iz 
Portlanda in za darove od Mrs. 
Novak ter Mrs. Kokol. Vsem 
pošiljamo najprisrčneje po-
zdrave in zahvale. Odbor. 

o 
IZ URADA PODRUŽNICE 

ŠT. 1 S.Ž.Z. 
Sheboygan, Wis. 

Tem potom naznanjam, da 
se vrši seja naše podružnice v 
torek zvečer, to je 15. novem-

nim uradnicam, odbornicam j trpljenje, ki so ga imele z otro-
vseh podružnic in članicam za ;kom kot dojenčkom, pozneje 
sodelovanje in točnost v pošlo- I zanemarjena. Ko je mati reši-
vanju! Držite se tako dobro 
kot dosedaj! Za krasen uspeh, 
ki smo ga v teh par mesecih 
dosegle, gre priznanje vam, 
pridnim, delavnim in zaved-
nim članicam! 

Upam, da bomo na tej prvi 
konvenciji ukrenile mnogo do-
brega za našo organizacijo, da 
bomo lahko potem šle s podvo-
jenimi močmi na delo za vedno 
večjo Žensko Zvezo ! 

Imam še sicer več priporočil 
Zvezo, vem menda le jaz. ker j in nasvetov radi pravil, kate-
je ona pač preskromna, da bi re bom pa priporočala soraz-
kaj potožila. 

Vse naše priznanje zasluži 
sestra urednica, ki je spisala 
več poučnih člankov in tako 
mojstersko urejevala naše 
Glasilo. Tudi več drugih gl. 
odbornic se imamo s hvalež-' 
nostjo spominjati, ki so ali 
pridno v Glasilo dopisovale in 
pomagale širiti idejo ženskega 
združenja, ali pa so na tihem 
delovale med svojimi znanka-
mi za Žensko Zvezo. Iz poro-
čil, ki sem jih iz raznih kra-
jev dobila, sem spoznala, ka-
*ko goreče so vse gl. uradnice 
delovale pri svojih podružni-
cah. 

V resnici si štejem v čast in 
ponos, da mi je dana prilika 
biti med takimi izvrstnimi od-
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V A B I L O 

memo z dnevnim redom. 
Marie Prisland. 

Sestra podpredsed. priporo-
ča, da se poročilo gl. predsed-
nice vzame na znanje in da v 
znak spoštovanja in hvaležno-
sti vsled marljivega delovanja 
gl. predsednice naj cela zbor-
nica vstane, kar se je zgodilo 
ob burnem aplavzu. 

(Dalje prih.) 
G 

SlRfTE AMER. SLOVENCA! 

bra. Vse članice so prošene, da 
Malo skrbi in premišljenosti, jse seje udeležijo, 

malo manj želja in malo več . o 
dejanj bi marsikje preprečilo] KUHINJA 

lončke. Potem namoči v sladki 
smetani pol obribane žemlje 
ali kruha, ožmi in pretlači sko-
zi sito z rumenjaki vred. Se-
grej potem malo presnega ma-
sla, deni noter malo drobno 
zrezane čebule, peteršilja in 
ribanega kruha. Ko se prCpra-
ži, odstavi, da se shladi. Pose-
bej v skledi pa vmešaj dve 
unči presnega masla, prideni 
štiri rumenjake, sneg in malo 
soli, pa žlico smetane. Vmešaj 
pa tudi one rumenjake z žem-
Ijo vred, primešaj praženje in 
kruha ter dve žlici prej ome-
njene zmesi. Namazi skledo, 
deni noter malo redke zmesi, 
postavi lončke iz beljakov va-
njo, napolni jih s trjo zmesjo, 
kakor bi dala rumenjake noter, 
čez deni zopet redke zmesi. 
Speci ter daj na mizo. Zraven 
daj zelen grah ali kako drugo 
fino prikuho ali omako. 

la važno vprašanje, kako otro-
ka negovati v nežni detinski 
dobi, takoj si mora staviti dru-
go vprašanje: "kako ga bom 
ohranila pri zdrav ju? " 

Vse njene želje morajo ob-
stati le v tem, kako ga bom va-
rovala bolezni. 

A s samimi željami, mati, še 
nisi ničesar dosegla, treba je 
dejanja. Difterija je morilka 
otrok, to je vsakomur znano. 
Ni pa vsakomur znano, da se 
te bolezni lahko obvarujemo. 
Ni li to važno? Gotovo je, če 
vam je kaj na tem, da ohrani-
te svoje otroke pri zdravju — 
pri življenju. 

"O, zakaj nisem jaz tega 
storila!' Tako bo morda vzdih-
nila kakšna mati, ki čita te vr-
stice, ko bo stala ob svežem 
grobu svojega otroka, ki je 
podlegel difteriji, ker se ni 
ravnala po navodilih zdrav-
stvenega komisarja. Kakšna 
pa so ta navodila? Preveč lah-
ka so za izpolniti, da bi sploh 

tragedijo, pri kateri starši pre-
pozno vsklikajo: " M o j otrok, 
lahko bi te bili rešili smrti, ko 
bi poslušali nasvete zdravnika, 
pa jih nismo!" 

Takoj, ko začne otrok hoditi 
ali plaziti se okoli, je nevar-
nost, da se prehladi ali pridejo 
v njega bacili, ki povzročajo 
difterijo. Sedemdeset odstot-
kov otrok umrje za difterijo, 
ki so izpod pet let starosti. Za-
to pa je treba materam skrbet1' 
za to, da jim pustijo vbrizgat 
TOXIN-ANTITOXIN takoj, kc 
dopolnijo eno leto. S tem pr 
seveda ni rečeno, da taki otro 

Možganov sir. Deni v kozo 
dve žlici presnega masla; ko 
se speni, prideni pol žlice drob-
no zrezanega peteršilja in dve 
žlici moke. Ko malo premešaš, 
dodaj še ene osnažene in sko-
zi sito pretlačene telečje mož-
gane, malo zribanega muška-
tovega oreščka, popra in soli. 
Popraži še malo ter p ril i j po-
tem tri osminke kvorta juhe : 
to mešaj, da se malo ohladi, 
primešaj še štiri ja jca , deni v 
namazan model ter kuhaj v 
pari na kraju štedilnika pol 
ure. Ko se nekoliko ohladi, de-
ni na desko, zreži na kocke in 

— London, Anglija. — Iz 
Madrida poročajo, da je ne-
kdo ukradel iz palače špan-
skega kralja Alfonza, veliko 
zlatnine in draguljev. Aretira-
li so kraljevega osebnega strež-
nika. 

— NA — 

V E S E L I C O 
katero priredi 

D r u š t v o sv. Martina 
ŠTEV. 178, K. S. K. J., CHICAGO, ILL. 

v nedeljo, 13. novembra 1927 
V ŠOLSKI DVORANI NA LINCOLN IN 22. CESTI. 

Vabimo vsa chikaška društva, da nas posetijo na ome-
njeni dan, to je na MARTIN IVO NEDELJO ob 6. uri zve-
čer. Mi smo se še vedno odzvali vsem cenjenim društvam 
in prišli na njihove prireditve, zato prosimo, da nas tudi 
drugi obiščejo. 

Igral bo znani Račič-Foysov orkester in odbor bo skrbel <> 
za dobro postrežbo, tako da ne bo ničesar manjkalo na ve-
selici z-a častilce sv. Martina, ki je boter našega društva. 

Še enkrat, dobrodošli na naši veselici, priporočamo se za 
obilni poset. O D B O R. 
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POZOR ROJAKI 
V MILWAUKEE IN SIROM AMERIKE! 

Prejeli smo prav kar novo zalogo sveže ajdove moke, proseno in 
ajdovo kašo, vsake vrste čaj, (tea) kot bezgovo, lipovo cvetje, gomil-
ce, itd. — Imamo sveži zelo okusen kostanj. Kaj takega ne dobite pri 
vsakem trgovcu. — Prodajamo vsake vrste zelenjavo za Thanksgiving 
Day. — Blago razpošiljamo po narcicilih po vsej Ameriki. — Držite 
se gesla: SVOJI K SVOJIM! 

G e o r g e 
307 Grove Street, 

MILWAUKEE, WISC. 

Phone: Hanover 600. 

jajca. SKuha.i v tr-
do tri ja jca, olupi in počez čez 
sredo prereži; rumenjake vze-
mi ven, beljake pa ob koncih 
obreži, da narediš okrogle 

ci potem ne potrebujejo več 
.nobenega varstva in lahko le j daj v juhi na mizo 
ta j o pozimi okrog pomanjklji- Nadeta jajca. Skuhaj 
vo oblečeni. Otrok ni nikoli 
preveč obvarovan, to velja tudi 
tukaj. 

o 
IZ URADA PODRUŽNICE 

ŠT. 4 S.Ž.Z. 
Oregon City, Ore. 

Naša podružnica v Oregon 
City lepo napreduje. Nedavno 
smo priredile pri sestri Mariji 
Hrovat vinsko trgatev. S po-
močjo vrlih fantov in mož smo 
naredile prav lep vinograd, v 
katerem smo imele prav dobre 
delavce in nadvse dobrega o-
skrbnika v osebi Johna Kob-
lerja. On je pripeljal štiri "po-
licmane" in štiri viničarje, s 
katerimi je prikorakal pod 
trto, kjer smo se vsedli na tla 
in kosili, medtem pa prav le-
po popevali. Viničarke so bile 
oblečene v narodne noše. Tu-
kaj se redkokdaj sliši sloven-
ska pesem in naše občinstvo je 
kar občudovalo te štiri pevke 
Bili sta dve mladi ženi in dve 
mladi dekleti, vse pa članice 
naše podružnice. 

V NAJEM 
se oda 6 sob, parna toplota, 
rent $50.00. Vprašajte na 1854 
West 21st P\., ali F. Kosmach, 
2116 West 22nd St., Chicago. 

GG. ZASTOPNIKI-CE, 
| ki želijo, da jim pošljemo 
"Družinsko pratiko" za pri-
hodnje leto naj blagovolijo ta-
koj sporočiti upravništvu, ko-
liko izvodov želijo, da se jim 
doposlje. Pišite in sporočite 
takoj, dokler je pratilca v za-
logi. Pratiko si nabavi skoro 
vsak naročnik. Lansko leto jih 
je nam hitro zmanjkalo in ne-
kateri zastopniki(ce) jih na-
zadnje niso dobili, zato pišite 
takoj, koliko jih želite za Vašo 
naselbino, da jih Vam čim-
prej dostavimo. 

—Uprava Amer. Slovenca. 

NI VAM TREBA BITI SU-
ŽENJ ŽELODČNIH NE 

PRILIK. 
Žalostno jc življenje onih. k: so 

sužnji želodčnim nezgodam. !'ak čl -
vek ne more jesti, ne more spati, ni-
ma energije, izgleda kakor skaine-
njen. Imamo pa uspešno sredstvo, s 
katerim se rešimo te sužnosti: ' živaj-
te Trinerjevo Grenko Vino in vas«' 
zdravje se bo vrnilo! Xe boste v j č 
imeli nerednosti v želodcu, slabega 
teka, zaprtja, plinov v črevali. glavo-
bola — nič vas ne bn več vznemirjalo. 
Prehladov se najlažje iznebite. če se 
poslnžite Trinerjcvega Cough Seda-
tive in Trinerjevih Cold Tablets. Do-
bite jih pri vašem drogistu ali pri 
Toseph Triner Company, Chicago. li!. 

(Adv.) 

FISCHER'S 
La Salle Theater 

— ZMERNE CENE. — 
Prvovrstne kino slike in najboljši vaudevil vsako 

SOBOTO IN NEDELJO. 
LA SALLE, ILL. 

Nove slovenske 
v v 

osce 
s o S MASTER 'S VO ICE 

79483—Nagajivka Mazurka 
Coklarji Šmarijanka. 

79484—Vesela Gorenjka — Polka. 
KoVajža Velja! — Polka. 

Te komade j e igrala za obe te plošče slovenska 
Račič-Fojsova godba, ki oskrbuje vso godbo v naši 
slovenski dvorani v Chicago. To so štirji krasni ko-
madi, katere si naj vsaka slovenska hiša preskrbi. 

i 
Naročila po pošti pošiljamo v vse kraje Zdr. dr-

žav. Naročilom do 5. plošč; jfe j^rfdjati po 5"c. za 
poštnino za vsako ploščo. Ža naročilo od 5 plošč in 
najprej plačamo poštnino mL 

Kifjigarfta "Amerikanski ; Slovenec" ima vse Vic-
tor plošče v zalogi. Pazite na njene oglase. 

Knjigama Amerikanski Slovenec 
1849 WEST 22nd S T I f t f i t , CHIC/t&O/ HA. 

Neverjetno 
ugodtaa prilika. 

2OS5.O0 dolarjev 
potrebujete za krasno novo 

up-ic-date" modern o dvo-
nadstropno zidano poslopje, 
v bližini eievated postajo, 
šole, dobrih sosedov i. dr. 
Dohodki vam prinašajo me-
sečno $160.00. Zatorej lah-
ko izplačujete ostanek z do-
hodkov od hiše. Pridemo po 
vas z avtomobilom, da hiše 
pregledate. 

Za podrobnosti pišite ali 
vprašajte: Mr. P., c. of Ame-
rikanski Slovenec, 1849 W. 
22nd Str., Chicago, 111. 

NOTARSKA DELA 
kot kupne pogodbe, poobla-
stila, izjave, afidavite za 
dobiti vaše domače iz stare-
ga kraja in vse druge no-
tarske posle izvršuje 

JOHN JERICH 
— Notar — 

1849 West 22nd Street, 
Chicago, III. 

PREVOZ - DRVA - KOLN 

Koiafcom u pripbrfrfamo K*, e*. 
toSlft n premog — irri In pcvM* 
itnW pohfetva ob HH atf&v«. 

II blMll 11 I rOJmaiv 
mm. m . t • .. ,m3 g u j 
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Ix pc*£č£ne prevel Dr, Rudolf Mol«. 

"Prišli so od Kozlove Rude in so odšli pro-
ti jugu. Mi pa, ki smo poprej hoteli zbežati 
v gozdove, smp se premislili ter ostali, ker 
nam je gospod podstarosta povedal, da se 
po takem pouku sovražnik ne bo upal tako 
kmalu k nam." 

Kmitica je zelo zanimala vest o tej bitki, 
z;ito jc vprašal dal je : 

"In ne veste, kdo je bil polkovnik tega 
prapora?" 

"Ne vemo, a smo polkovnika videli, ker se 
je na trgu razgpvarjal z nami. Mlad je in te-
nak kakor igla. Xe izgleda, da bi bil tak bo-
jevnik, kakršen je. . . " 

"Volodijovski I" je zakričal gospod Krni-
ti c. 

"Če je on Volodijovski, ali ne, blagoslov-
ljena njegova roka, Bog mu daj, da bi postal 
hetman!" 

Gospod Andrej se je globoko zamislil. O-
eitno je šel po isti poti, po kateri je dospel 
prod par dnevi gospod Volodijovski s svoji-
mi Lavdanci. Saj bi bilo tudi naravno, ker 
sta oba bila namenjena na Podlesje. Toda 
gospodu Andreju je prišlo na pamet, da bi 
bil, če bi bil pospešil potovanje, prav lahko 
naletel na malega viteza in padel v njegove 
roke, in v tem primeru bi bili vsi Radzivilovi 
listi prišli z njim vred \ roke zaveznikov. Slu-
» a j bi bil lahko preprečil vso njegovo nalo-
go in, Bog ve, kakšno povzročil Radzivilovi 
stvari. Radi tega je sklenil gospod Andrej 
ostati par dni v Pilviških, da bi lavdanski 
prapor imel čas odriniti čim najdalje. 

A tudi ljudje in konji, ki so malone v eni 
sapi dospeli iz Kejdanov (saj so se le malo 
pasli na poti), so potrebovali počitka. Zato 
je velel gospod Andrej vojakom razsedlati 
konje in si nastaniti v krčmi. 

Drugi dan se je prepričal, da ni ravnal le 
pa 'letno, ten.več tudi modro, zakaj komaj se 
jo zjutraj utegnil obleči, je že stopil predenj 
krč mar: 

"Novice prinašam, vaša milost," je rekel. 
" D o b r e ? " 
"Nc dobrih, ne slabih, samo, da imamo 

goste. Velik dvor je pri danes-semkaj in 
se je nastanil v starostim :, domu. Je cel polk 
p< hote, a koliko konjenikov, kočij, koliko 
služabništva !. . . Ljudje so mislili, da je pri-
šel sam kralj." 

"Kakšen kra l j ? " 4 1 

Krčmar je začel vrteti čapko v roki. 
"Res je, da imamo sedaj dva kralja, a no-

beden izmed obeh ni prišel, temveč le knez-
na d konjar." 

Kmitic je skočil pokonci. 
"Kakšen knez nadkoniur? Knez Bogu-

slav ?. . . " 

"Da, vaša milost. Bratranec kneza vojvo-
de vilenskega." 

Gospod je plosknil z rokami od začudenja. 
"Torej se srečava!" 
Ko je krčmar uvidel, da je njegov gost 

znanec kneza Boguslava, se je še globlje po-
klonil, nego prejšnji dan in šel iz sobe. Kmi-
tic se je začel naglo oblačiti in uro pozneje 
je bil že pred starostinim domom. 

V vsem mestu je mrgolelo od vojakov. Pe-
hota je na trgu natikala puške, konjenica je 
že razjahala konje in zasedla postranska po-
slopja. Vojaki in dvorniki v najrazličnejših 
oblekah so stali pred hišami ali se pa izpre-
hajali po ulicah. Iz ust oficirjev se je slišala 
francoska in nerr.ška govorica. Nikjer polj-
skega vojaka, nikjer poljskega obnašanja, 
mušketirji in dragonci so bili čudovito oprav-
ljeni, in sicer še celo drugače nego tujezem-
ski prapori, katere je gospod Andrej videl v 
Kejdanih, ne po nemškem, marveč po fran-
coskem kroju. Vendar vojaki so bili t.;, ko za-
li in imenitni, da je bilo mogoče vsakega pro-
staka smatrati za of ic ir ja; gospoda Andreja 
so kar očarovali. Oficirji so ga tudi radoved-
no opazovali, zakaj oblekel se je sijajno v 
baržun in brokat, a šest mož v novi opravi ga 
j e spremljalo. 

Na dvorišču starostnega doma so se kre-
tali dvorjani, vsi opravljeni po francoskem 
kroju: paži s čepicami, s peresi, točaji v bar-
žunastih kaftanih, hlevarji v švedskih, viso-
kih škornjih z zaokroženimi golenicair.i. 

Očividno ni imel knez namena, ostati dalj 
•časa v Pilviških, in se je ustavil samo, da na-
krmi konje, ker kočij niso spravili v kolarne, 
"konje pa so krmili hlevarji kar na cesti iz 
kositrenih rešet, ki so jih držali v rokah. 

Kmitic se je predstavil oficirju, ki je imel 
stražo pred domom, kdo je in čemu je pri-
šel; ta pa je šel javit knezu. Čez kratko se 
je naglo vrnil z naznanilom, da želi knez ta-
koj videti hetmanskega poslanca, ter je sto-
pil sam mu pokazat pot. 

Ko sta prišla iz veže, sta našla v prvi jedil-
ni sobi nekoliko dvornikov, sedečih na stoli-
cah z iztegnjenimi nogami in sladko spečih, 
zakaj zdelo se je, da so morali ob rani uri 
zapustiti zadnjo postajo. Pred vrati nasled-
nje sobe se je oficir ustavil in sklonivši se h 
gospodu Andreju, je rekel po nemško: 

"Tam je knez." 

Gospod Andrej je vstopil in obstal pri vra-
tih. Knez je sedel pred zrcalom, postavlje-
nim v kotu sobe in tako zaverovano ogledo-
val v njem svoj obraz, ki je bil očividno sve-
že pobarvan z rdečkasto in belo barvo, da 
ni opazil prišleca. 

KRMILO VILJEMA II. 
Francoski listi poročajd : 
Visok dostojanstvenik, ki se 

je pred vojno mudfc v Nemčiji, 
si je ogledal tudi jahto nem-
škega cesarja. Opazil je, da 
ima ladja dvoje krmil name-
stu enega, in je vprašal sprem-
ljajočega ga častnika, kaj naj 
to pomeni. 

Častnik se je nasmehnil in 
je dejal : 

"Jaz sem krmilar in jaz 
vedno vodim jahto. Toda ker 
hoče časih tudi Njegovo Veli-
čanstvo cesar krmiliti, čeprav 
nima zanesljive roke, smo o-
premili jahto še z drugim kr-
milom, ki je samo za cesarsko 
porabo in ni seveda nič druge-

ga kakor zgol j okras brez fak-
tičnega pomena." 

o 
NJEGA SO HOTELI. 

Jerry je bil edini sin pri ne-
ki družini v Dublin, Tex. Ne-
koč je zmerjal svojega sose-
da, Charlija, katerega so vze-
li za svojega, ko j e bil star dve 
leti, in so mu pomrli starši. 
Jerry je rekel tovarišu: "Veš 
ti Charlie mene imajo moji 
starši bolj radi kakor tebe, ker 
ti nisi njihov." Charlie je pa 
odgovoril : "Motiš se. Moji do-
brotniki, ki so zdaj moji starši, 
imajo mene bol j radi, ker so 
mene izbrali za svojega, tebe 
pa so starši morali vzeti, kakr-
šnega te je štorklja prinesla." 
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VELIK BOŽIČNI' IZLET 
V JUGOSLAVIJO 

Preživite božični večer v družbi vaših rojakov in prija-
teljev v stari domovini ter se ob tej priliki zabavajte 
in veselite. Pridružite se izletu pod osebnim vodstvom 
na enem izmed teh veličastnih ekspresnih parnikov. 

M a u r e t a n i a s r e d a 3 0 . n o v . 
pod vodstvom g. J. Kampotič-a, čikaškega Cunard urada. 

A q u i t a n i a 0 X t Š S ^ S ? " s r e d a 7 . d e c . 
pod vodstvom g. A. Markus-a, newyorikega Cunard urada. 

B e r e n g a r i a ° d P t i e Š ^ J ^ s r e d a 1 4 . d e c . 
pod vodstvom g. S. Vukovič-a, newyorskcga Cunard urada. 

Vsi naši spremljevalci na potovanju so izkušeni in 
znani ter vas bodo spremili do domovine. Skrbeli bo-
do za vašo prtljago in za vse vaše potrebščine na po-
tovanju. Velike in udobne kabine 3. razreda, razkošni 
družabni prostori in prava domača kuhinja. 
Kupite karto za 3. razred tja in nazaj po znižani ceni. 
Zmerne cene v drugem razredu. 
Za podrobnosti se obrnite na kateragakoli našega 
agenta ali naravnost na 

CUNARDLINE 
140 N. Dearborn St. 

Chicago* 111. 

KVALITETA — TOČNOS1 
— POŠTENJE 

L F. WARHANIK 
zanesljivi lekarnar — zaloga 
totografičnih potrebščin. 
2158 W. 22nd Str., 

vogal Lea viti cest« 

CHICAGO. ILL. 

V S E M DEKLETOM 
MORA BITI ZNA-

NO TO. 

" M A J V A Ž N E J Š E za 
* zdravje je, da se varuje-

mo zabasanosti. Primerne 
vaje in navadna hrana je 
proti zaprtju. Če pa že je 
potreba poslužiti se odva-
jalnega sredstva, je najbo-
lje, ra rabite nujol, ker po-
nolnoma nič ne škoduje. 
Zlasti dekletom se nujol 
priporoča. Vzemite eno žli-
žko nujola vsaki večer, 
predno ležete k počitku." 
Nujol lahko jemljete ved-
no, neglede na to, kako se 
počutite. Vsaka žena ga 
mora imeti doma eno ste-
klenico. 

V A Ž N O 

I 
1 

Ako imate druge vknjižbe (2nd mortgages), del-
nice ali bonde, mi jih vzamemo v račun na pose-
stva. : W -t i i 

Za podrobnosti vprašajte: Mr. P., c. of. Ameri-
kanski Slov., 1849 W. 22nd Str., Chicago, 111. 

NEW YORK 
DENTAL PARLOR 
1958 West 22nd St., 

vogal Robey ceste, 
Chicago, III. 

Čisto zdrava usta so 
najboljša zavarovalnina za 
življenje. 

Naše delo je najboljše 
in cene nizke. 

Pridite, da vam preišče-
mo zobe brezplačno. 

AMERIŠKE BORZE. 
(Konec.) 

V prejšnjih časih, ko še ni 
bilo brzih prometnih in obve-
ščevalnih zvez, je bilo new-
yorsko tržišče v glavnem lokal-
nega pomena. Takoj po civilni 
vojni pa je razvoj novih iz-
najdb, telegrafa in telefona, 
razširil delovanje newvorske 
borze na vso deželo. Električni 
brzojavni stroj, takozvani "ti-
cker", n. pr. daje danes vsa-
kemu interesentu sirom Zdru-
ženih držav priliko, da tesno 
zasleduje istočasno gibanje 
cen na newyorški borzi. Člani 
newyorske borze so začeli u-
stanavljati podružnice širom 
dežele, ki so zvezane z new-
yorško matico potom posebne 
brzojavne žice. Na tak način 
je postalo mogoče kupovati in 
prodajati vrednostne p a pir j e 
iz vsakega večjega mesta Zdr. 
držav. Moderne tehnične pri-
prave borznih poslov so se te-
kom zadnjih petdesetih let ta-

finančnega ustroja današnja 
civilizacije. Organizacija trga 
za delnice in obveznice služi 
raznim gospodarskim svrham. 
To je jako važna točka, kajti 
vsaka stvar je pravzaprav le 
toliko vredna, za kolikor jci 
morete takoj prodati. Kjer ni 
dana prilika za takojšnjo pro-
dajo, je oseba, ki hoče ali mo-
ra takoj prodati neko lastni-
no, prisiljena sprejeti nižjo ce-
no, nego je lastnina resnično 
vredna. Vsakdo, ki je poskusil 
prodati takoj svojo hišo ali av-
tomobil, to dobro ve iz svoje 
izkušnje. Isto je z vrednostni-
mi papirji, ki se ne morejo pro-
dajati ali kupovati na redno 
poslujoči borzi. Vsakdor pa. ki 
ima vrednostni papir, tržljiv 
na newyorski borzi, ga more 
prodati za gotovino takoj in 
dobiti njegovo tržno ceno, ki 
je kvotirana v dotičnem tre-
nutku. % 

Omenili smo že, da vrednost 
delnic in obveznic, tržljivih na 
newyorski borzi, znaša čez 75 

ko razvile, da se cene, kvoti- bilijonov dolarjev. Ta ogrom-

Dobro meso - Dobra postrežba 
se dobi le v dobri mesnici. Pri nas dobite vedno najboljše sveže, kakor 
tudi prekajeno meso. Izdelujem prave kranjske domače klobase, na-
rejene po domačem receptu. — Se priporočam v naklonjenost! 

MATH KREMESEC 
S L O V E N S K I MESAR 

1912 West 22nd St Phone: Canal 6319. Chicago, I1L 

Illington Studio 
JOHN F. GLOMB, Prop. 

F O T O G R A F S K I Z A V O D 
2006 West 22nd Street (Near Rcbey St.) 

Phone: Canal 1807. 
Izdeluje vsakovrstne umetniške slike, ročno slikanje 

in povečanje. 

Phones: Canal 1267 Residence: Rockwell 4882 
Rockwell 8740 

FRANK E. PALACZ 
P O G R E B N I Š K I Z A V O D 

* PROSTA UPORABA MRTVAŠNICE. 
Privatna ambulačna postrežba. — Automobili za 

vse slučaje. 
1916 West 22nd Street Chicago, Illinois 

F. E. PALACZ, LOUIS J. ŽEFRAN, 
Direktor. Embalming Apprentice. 

rane na newyorski borzi, po-
javljajo na "t ickerju" v San 
Francisco navadno še prej kot 
po preteku ene minute po new-
yorski kvotaciji. Na isti način 
more kupec v San Francisco 
naročiti nakup gotovih delnic 
na newyorski borzi in dobiti 
obvestilo, za kako ceno so bile 
nakupljene, vse to tekom ene 
minute. 

Na borzi se smejo tržiti le 
one vrednote, ki so bile spre-
jete v listo tržljivih vrednot. 
Vodstvo borze skrbno preisku-
je delnice in obveznice, predno 
dovoli borzne kupčije z njimi. 
Borza seveda ne garantira niti 
ne odobruje vrednostnih papir-
jev, "listiranih" na borzi. Za-
hteva pa, da države ali druž-
be, ki izdajajo delnice ali ob-
veznice, podajajo občinstvu ta-
ka redna poročila, po katerih 
more investujoče občinstvo so-
diti o resnični vrednosti papir-
jev, tržljivih na borzi. Zato je 
borza glavni vir informacije o 

na svota predstavlja približno 
četrtino ali petino vsega na-
rodnega bogastva Združenih 
držav. Brez borze ta ogromna 
masa kapitala ne bi bila li-
kvidna in trgovanje z istim bi 
bilo otežkoceno. Borza ne u-
stvarja kapitala, marveč on*o-
gočuje prodajanje in kupova-
nje kakršnekoli količine kapi-
tala v vsakem trenotku. V tem 
leži njena velikanska gospo-
darska važnost. 

o 
Vojak streljal na begunca. 
Nedavno je eskortiral redov, 

Pečic v Zagrebu iz komande 
mesta v vojaške zapore nevar-
nega roparja Mustafiea. Mu-
stafič je bil vklenjen, vendar 
se mu je posrečilo na Kaptolu 
oprostiti se spon in pobegniti. 
Vojak pa je imel toliko prisot-
nosti duha, da je snel puško z 
rame ter pričel za beguncem 
streljati. Razbojniku pa bi se 
bilo kljub temu posrečilo po-
begniti. če ga ne bi zapazil 

finančnem stanju izdajateljev ' službujoči detektiv Pleško. De-
vrednostnih papirjev. Danda- jtektiv jo j c takoj ubral za be-
nes je "listiranih" na newyor- guncem ter ga dohitel. Musta-
ški borzi približno 1000 raznih |fič pa se je navalil na Pleska, 
izdaj delnic in čez 1400 izdaj 'a ta je hitro zagrabil za samo-
obveznic. Skupna tržna cena 1 kres ter ustrelil dvakrat v 
teh vrednostnih papirjev, trž-
ljivih na borzi, znaša nekaj 
čez 75 bilijonov dolarjev. 

Občinstvo seveda ne priha-
ja direktno v borzno dvorano, 
da kupuje ali prodaja vred-
nostne papirje, marveč se ta 
posel vrši potom borznih meše-
tarjev (broker) , ki so člani 
borze. Borzni član kupuje in 
prodaja po naročilu svojih kli-
jentov in dobiva za to gotovo 
provizijo. 

Borze so jako potreben del 

OOOW(XHXKKK>OOCK><XK><KK> 

Božič se bliža 
treba se je spominjati svojih v domovini, da se jim pošlje denar 

začasno, da ga bodo dobili še pred božičnimi prazniki. 

Tisoči rednih pošiljateljev so najboljši dokaz o našem poslovanju, 
za pošiljanje denarja v Jugoslavijo in druge kraje. 

Naša direktna bančna zveza z obilnim prometom nam omogoča, 

da denarne pošiljatve dostavljamo v najkrajšem času po najnižjih 
cenah. 

i 

KASPAR AMERICAN STATE BANK 
1900 BLUE ISLAND AVE. 

O T T O KASPAR, predsednik. 

CHICAGO, ILL. 

Zastopamo vse paro-
brodne družbe. -

Za božični izlet v Jugoslavijo zahtevajte informacije. 

zrak. Ko je razbojnik videl o-
rožje in čul strele, se je .udal 
ter pustil mirno zopet ukleniti. 
Pleško in redov Pečič sta nato 
skupno eskortirala nevarnega 
Mustafiča ter ga oddala služ-
bujočemu oficirju v vojaški 
kaznilnici. 

o— :— 
Konj se je splašil 

posestniku Martinu Feigelu iz 
Obrežja pri Vel. Dolini, ko je 
7. oktobr a vozil z enovprežnim 
vozom les proti Brega ni. Konj 
se je ustrašil avtomobila,, ki j e 
nenadoma privozil . nasproti. 
Pri karambolu so bili poškodo-
vani konj, voz, najbolj pa voz-
nik, ki se zdravi v brežiški bol-
nici. 

Naročajte najstarejši sloi 
venski list v Ameriki "Ameri« 
kanski Slovenec!" 

PREJELI SMO 

DRUŽINSKO PRATIKO 
Z A LETO 1928. 

Letošnja pratika je zo-
pet prav zanimiva, brez 
katere gotovo ne bo zo-
pet nobena slovenska hi-
ša v Ameriki. Naročite 
jo dokler je v zalogi. Sta-
ne 25c. komad. Naroča 
se pri Knjigarni "Ameri-
kanski Slovenec", 1849 
West 22nd Street, Chica-
go, 111. 


